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297130-2024 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace na stavbe budov univerzit — Kiihl- und Klimazellen

OJ S 97/2024 21/05/2024

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Thiiringer Landesamt fiir Bau und Verkehr
E-mail: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Regionalny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby
2. Postup
21. Postup
Nazov: Kuhl- und Klimazellen
Opis: Bauhaus-Universitat Weimar, Standortentwicklung Coudraystr. 7-13, Neubau
Laborgebaude Coudraystr. 13D
Identifikator postupu: 8c52e31e-941b-4bc5-b8b9-1724ef2d8c1c
Interny identifikator: 0418/24-B-EO-21
Druh postupu: Verejna sutaz
21.1. Ugel

Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45214400 Stavebné prace na stavbe budov univerzit

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Bauhaus-Universitat Weimar Coudraystr. 13D
Mesto: Weimar
PSC: 99423
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Eine Versendung der Vergabeunterlagen in Papierform oder per E-
mail oder per Fax erfolgt nicht. Es sind mehrere Hauptangebote zugelassen, wobei jedes
Hauptangebot aus sich heraus zuschlagsfahig sein muss. Alle Hauptangebote die nicht aus
sich heraus zuschlagsfahig sind, werden aus dem Vergabeverfahren ausgeschlossen.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv - VOB/A, Abschnitt 2

2.1.6. Dovody na vyluéenie
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Ugast v zlogineckej organizacii: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),: gemaf} §6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.
V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Pranie $pinavych periazi alebo financovanie terorizmu: § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 StGB zu begehen: gemal’ §6e EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3
und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Pranie $pinavych periazi alebo financovanie terorizmu: § 261 StGB (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 3 VOB/A
i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Podvod: § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalterichtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden: gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A,
Angabe Eigenerklarung

Podvod: § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf} §6e EU Abs. 1 Nr. 5 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3
und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Korupcia: § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéaftlichen Verkehr), §§ 299a
und 299b StGB (Bestechlichkeitund Bestechung im Gesundheitswesen): gemal §6e EU Abs.
1 Nr. 6 VOB/Ai.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Korupcia: § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern): gemaf §6e EU
Abs. 1 Nr. 7 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Korupcia: den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB(Auslandische und internationale Bedienstete): gemal §6e EU
Abs. 1 Nr. 8 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Korupcia: Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr):
gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 9 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§
232b bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung): gemaf §6e EU Abs. 1
Nr. 10 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Platba dani: Das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben
und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde,
oder der offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das
Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung
vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur
Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Gemal §6e EU Abs. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
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Nazov: Kuhl- und Klimazellen

Opis: Leistungsubersicht Kihl- und Klimazellen: - Klimakammer 25 m2 Temperaturbereich +
10 °C bis + 30 °C (+/- 1K); relative Luftfeuchte einstellbar 40 bis 85 (+/- 5) % - Klimakammer
13 m2 Temperaturbereich + 8 °C bis + 30 °C (+/- 1K); relative Luftfeuchte 65 (+/- 5) %
Interny identifikator: 0418/24-B-EO-21

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45214400 Stavebné prace na stavbe budov univerzit
Mnozstvo: 0

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Bauhaus-Universitat Weimar Coudraystr. 13D
Mesto: Weimar
PSC: 99423
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 02/09/2024
Datum konca trvania: 07/02/2025

5.1.6. VSeobecné informacie
Opis: Bindefrist endet am : 12.08.2024
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania Uplne alebo &iasto&ne financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplnujuce informacie: Angaben zu Mitteln der Europaischen Union: Kennung der EU-Mittel:
EFRE 2018HSB0021

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Kritérium:
Typ: Vhodnost' vykonavat odbornu €innost
Nazov: Befahigung zur Berufsausubung einschliefldlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister
Popis vyberového kritéria: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Angaben und
Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Die Eignung
ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt ,Eigenerklarungen zur
Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ angegebenen
Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich
der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die
jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und
Bescheinigungen gemaf dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch fir diese anderen
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ werden
folgende Angaben verlangt: - Registereintragungen - Angabe, dass nachweislich keine
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schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in
Frage stellt - Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft Das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" steht unter dem in 5.1.11 genannten Zugang uneingeschrankt
und vollstandig zur Verfugung.

Pouzitie tohto kritéria: Pouzité

Kritérium:

Typ: Ekonomické a finan¢né postavenie

Nazov: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit

Popis vyberového kritéria: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Angaben
und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Die
Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen
e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt ,Eigenerklarungen
zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ angegebenen
Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich
der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die
jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und
Bescheinigungen gemafl dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch fur diese anderen
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® werden
folgende Angaben verlangt: - Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen in Euro. - Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation - Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" steht unter dem in 5.1.11
genannten Zugang uneingeschrankt und vollstandig zur Verfugung.

Pouzitie tohto kritéria: Pouzité

Kritérium:

Typ: Technicka a odborna spdsobilost

Nazov: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit

Popis vyberového kritéria: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Angaben
und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Die
Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen
e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt ,Eigenerklarungen
zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ angegebenen
Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich
der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die
jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und
Bescheinigungen gemaf dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch fir diese anderen
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ werden
folgende Angaben verlangt: - Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind (mindestens 3 Referenzen) und in den letzten 5 Kalenderjahren ausgefuhrt
wurden Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" steht unter dem in 5.1.11 genannten
Zugang uneingeschrankt und vollstandig zur Verfugung.

Pouzitie tohto kritéria: Pouzité

Kritérium:
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Typ: Iné

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: Preis 100 %

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=648177

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 17/05/2024
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 13/06/2024 08:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Fehlende Erklarungen oder Nachweise werden gemai § 16a EU VOB
/A durch den Auftraggeber teilweise nachgefordert und kdnnen bis zum Ablauf der dort
genannten Frist nachgereicht werden. Dies betrifft alle Erklarungen oder Nachweise, aul3er
das Formblatt 213 und das Formblatt L297. Das Formblatt 213 und das Formblatt L297
(jeweils zu unterschreiben) werden nicht nachgefordert. Zusatzlich ist auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle das Sicherheitsblatt des Kaltemittels mit dem Angebot
vorzulegen.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 13/06/2024 08:01:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Doplfiujuce informécie: Die Offnung der Angebote erfolgt unter Ausschluss der Offentlichkeit.
Bieter und Ihre bevollmachtigten Vertreter sind zur Offnung der Angebote nicht zugelassen.
Fir das Verfahren gilt ausschlie3lich der Termin "Frist fur den Eingang der Angebote". Die
nachfolgende Angabe zur "Elektronischen Rechnungsstellung" wird von "erforderlich" in
"zulassig" korrigiert, da es sich hier offensichtlich um einen Programmierungsfehler, welcher
von der Vergabestelle nicht zu vertreten ist.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcova dohoda
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Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém
Elektronicka aukcia: nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Informacie o lehotach na preskimanie: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Fur den Fall der Nichtabhilfe einer Riuge kann innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der entsprechenden Mitteilung beantragt werden, ein
Nachprufungsverfahren einzuleiten. Der Antrag ist zu richten an die Vergabekammer beim
Tharinger Landesverwaltungsamt, Jorge-Semprun-Platz 4, 99423 Weimar.
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Tharinger
Landesamt fur Bau und Verkehr
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: Thiuringer Landesamt fur Bau
und Verkehr
Organizacia prijimajuca Ziadosti o ucast: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr
Organizacia spracuvajuca ponuky: Thiringer Landesamt fir Bau und Verkehr
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Thiiringer Landesamt fiir Bau und Verkehr
Registracné €islo: 16900621-1000-50
Oddelenie: Abteilung 2, Referat 21 - Grundsatz, Recht und Vergabe
Postova adresa: Europaplatz 3
Mesto: Erfurt
PSC: 99091
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: TLBV, Referat 21 - Grundsatz, Recht und Vergabe Hochbau/
Liegenschaften
E-mail: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Telefén: 000
Fax: +49 361-574156570
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast
Organizacia spracuvajuca ponuky

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer beim Thiiringer Landesverwaltungsamt
Registracné Cislo: 16900334-0001-29
Postova adresa: Jorge-Semprun-Platz 4
Mesto: Weimar
PSC: 99423
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
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Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefon: +49 361 573321254

Fax: +49 361 573321059

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

b197ab99-ce3b-4d3e-a87e-35acee4bfc28-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie
Opis

Fristanderung , Anderung LV

10.1. Zmena
Opis zmien: Auf Grund der Bieteranfrage 1 wird im Hinblick auf den Leistungsumfang die
Ausfiihrungsfrist geandert. Darliber hinaus fand eine grundlegende Uberarbeitung des
gesamten Leistungsverzeichnisses (LV) statt. Das Uberarbeitete LV wird mit den entsprechend
angepassten Vergabeunterlagen inkl. der Aufforderung zur Abgabe eines Angebots neu auf
der Vergabeplattform eingestellt. In Folge dessen werden auch die Angebotsfrist und die
Bindefrist verlangert. Zudem wird in der Bekanntmachung erganzt, dass fur das
Eignungskriterium "technische und berufliche Leistungsfahigkeit" mindestens 3 Referenzen,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, nachzuweisen sind.

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: ce867c¢12-62db-42bb-9e70-464da258c5c3 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16
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Datum odoslania oznamenia: 17/05/2024 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 297130-2024

Cislo vydania série S uradného vestnika: 97/2024

Datum uverejnenia: 21/05/2024
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